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200 Mundartlide Didtungen

Sprachliche Erlauterungen

vom llerausgeber.

1) /W¥élhert, Wolklein. Ueber die Diminutivformen auf —el oder — ld. — /s, (alt-
hochd. — i, mittelhochd. —- ele, — ¢l) und — erl vergleiche Grimm's Gramm.
I, S. 674. Schmeller §. 8689. fI. Weinhold, S. 122.

2) wier, wie, mit angehiingiem r des Wohllauts vor folgendem Vocal. Schmeller,
§. 635. — 3) obmadt, d. i. obenet, oben, in der Lishe; cine Adverbialbildung wie
ausst, dausst, herausst; Schmeller, §. 1012, — 4) heant, heute, Schmeller,
I, 217. Vergh oben. —5) Lass dd' schladn (mitclhochd. la dir sliuanen), he-
cile dich; von schlaund, rasch_vor sich gehen, gut von Siatten gehen. Vgl das
mittelhochd. Adj. slivnic, slanic, unser schleunig. Hofer, I1I, 92. Schmeller,
[, 450. — 6) wannst; wanu du* aus enclitischem da in ¢ apocopiert und mit
cinem s des Wohllauts verbunden ; vergleiches wennsta, wenn du: wosta, wo
du, obsts, ebste, ob du; demsia; dem ilu.; denste, den dn, u. a. Weinhold. -
S. §1. Schmeller, §. 722. -— 7) WNVdst [, Diminutiv v. der Nast fir Ast. Ucber
dieses dem Haapiworte vom Artikel her mitgetheilte n des Anlants vgl. Schmeller
§. 610. Am haufigsten begegnet dieses Verwachsen des Artiliels im Dativ (von
der alten Priposition ze, zum, abhéingig) bei Ortsnamen (die daher auch _noéh
hiaufig dativische Endung zeigen; Grimm’s Gramm, 111, 423 £); z. B. dic Dorfer
Ahorn und Eicha bei Koburg, Ehenharz bei Hildbarghausen heissen im Volks-
munde : Mahrn, Draech, Mébritz d.i. zem dhorne, ze d'r A 'ch, zem Ebenhar-.
— 8) i wdr, ich wire, stait ich Lin, 9) dennd, denndst, dennoch; Schmeller,
il, 671. — 10) hiazt, hiszt. jetzt, mil vorgeselziem h; Schmeller §. 502.
11) nachd', nacho, nachher; nordfrank. auch nochart. 12) eini d, i. einhin
fir hinein (vgl. oben 8. 25 f): wic «bi, aussi, viiri, wnmmi ele. Schmeller,
§. 1011 fr.

Schwibische Mundart.
Der Schiifer und sein Miadehen.
Sie.

Mir i'st mei” Herz so schwer,
Dés treibt mi’ zuv der her.

Er
M:cdld,. gang waidlo’ heim!
D- Nacht i'st so kalt;

Meino Lamm schlofe scho
Cnd i an’ hald.

(]



‘umd Spradproben.

Sie.
I’ gang et furt heut Nacht,

Bis d* mor ho'st Friedo g'macht.

Er.

Madle’, mei scharpfor Hund
Brummt und wurd wild:
Er leid't kein Wolf und au’
Kei™ falsch Weibsbild.

Sie.
Mond und ‘Stern riiof i’ 47,
‘Wer mi’ sell zeiha ka™.

Er.
Mond und Lisb hent bei cuch
Einorlei Rang:
Heut i'st ar voll und klar, —
Aber wia lang?

Sie.

Schwor i’ beim liabe Gott, —
Mach'st mar den au’ zu ‘Spott?

Er.
Der schaut in eusr Herg,
Abor i’ et.
M:edly, jetz gang und flenn*
Lisbor im Bett.

Sie.

Witt du's et ander'st han,
Schatz, und so scheid' i’ dann.

Er.
And']l, pressiar: et so!
Medld, td ‘stet!
Andl, '8 konnt sei”, dass {’
Dir Uerecht temt.
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Sie.

I' kA" nicks sage meé,
Als dass i’ ganz dei” be.

Er.
Schau’, i’ glaub dor's und vorzeih’ meor du mein "Sparra.
Schiitzld, mi’ plogt eba d- Eiforsucht 3 weng;
Dia macht jebot jo au’ s wicker'st Bluat zum Narri, - 35
D- Lisb i'st halt & heik’ls Deng.

Beide.

Komm:* an des treulich Herz

Und vergiss alla Schmerz!

Uf ‘Sturm und Re'gazeit

Fallt Sonnaschei’, 40
D Lieb hat halt Leid wia Freud,

Und so muass sei”!

Ed. Mdricke.

Sprachliche Erlduterungen

3) 7) 23) gang, oberdeutsche Form fiir Praes. u. Imperativ des anomalen gén, nach
seiner urspriinglichen, noch im Particip. prit. verbliehenen Form gangen (ahd.
gangan, yusammengez. gan) gebildet. Schmeller, §. 952. Hahn, mhd. Gramm.,
S. 57.; neuhochd. Gramm., S. 146. Kehrein, Gramm. des 15.— 17. Jahrh., §. 363.

3) waidly’, weidlich (mhd. weidelich :jégerlich, d. i. stattlich, tiichtig), frisch,
hurtig. Schmeller, 1V, 27. Schmid, 522.

7) 22) 25) 27) et, it, nicht, ans dem alten affirmativen rht, icht gekiirzt, und, wie
dieses nicht selten, im negativen Sinne genommen. Schm., I, 23. 127.

- 9) scharpf, scharf, streng, beissig; vgl. Harpfe fur Harfe. Schm. III, 398.

14) sell, selbes, selbiges, jencs. Vgl. oben §. 135, 13.

15) si hent (mittelhochd. hant ; spiter hand: Haln. neuhochd. Gramm. S, 144, Kehr-
ein, a. a. 0., §. 386.) haben; Schm. §. 954.

23) flennen, weinen; mit veriichtlichem oder spottischem Nebenbegriffe; s. oben S. 285.

28) ‘steet, ‘stét, ‘stdc, eigentlich (v. stan, stehen): feststehend, bestindig (frénk. o”
‘Stdet'r, ein bestindiger, treuer Liebhaber); dann: langsam, sachle, leise (on
"stit'n mach'n — sc. Tanz — langsam lanren): /& ‘steet, ubereile dich nicht,
halt’ ein! Schm. 1II, 67¢.

35) jebot (zu das Eot, v. bieten, = dransetzen — im Spiele), zuweilen, ofter. Vgl.
a botte, bisweilen (in den VII Communi); allbot, allebot; einbot, zweibot ;
dann auch: alle ritt, alle hieb, alle streich u. a. m. Schm. I, 223. Schmid, 80.

36) 41) Aalt, dieses schon-iliere, in den siiddeutschen Mundarten noch so beliebte



und Spradyroben. 293

Adverb ist in seiner vielgestaltigen Bedeutung eben so fein, als in sciner Ablei-
tung zweifelhaft: ob von nhd. halt, vielmehr, potius; oder elliptisch fiir hait’
ich, glaub’ ich (wie die gleiche Ellipse im nhd. geschweige); vgl. haltich, hal-
ter; mhd. ween ich, wan; und die mundartlichen mé'ch — mein’ich (thiring.),
gléch, glaube ich (sdchs.) u. a. m. Vgl. oben S. 274, 9.

-36) heilel, heikalich (der Heikel == Ekcl), oberdeuisch: ,,von schwer zu befriedigen-
dem Geschmack, wihlerisch; mit Sorgfalt, Zirtlichkeit, oder iiberhaupt schwer zu

behandeln. bedenklich. Schm. JI, 165.

Der Herausgeber.

Dom Ziiribiotor

zum

neud Jar.

' weusch i Allo-n-as grsund's. ghichhaftigs, fried- und freudorichs neus
Jar: i weusch i, dass or ni mangs mogid arlaba-n-i guater G'sundheit

und Gottas Saga .+

1.
Dio-n-2~ dor Limot wonid
Und wo-n-am Pfanna’stiel
Und & dor Russ doheim sind,
Und dena-n-3~ dar Siel —

o
Und dend, wo-n-am Albis
Und wo-n-im Wilind sind
Und wo do° Rhi vorbigad,
dmo-n-iadary Ziiri-Chind -—

3.
Und dis-n-im Fischtal 14bid
Und dio bi Wintertir,
Dom Stddter, wiv dom Lindmo
Und dem Weentilor Bir —

Ziivibiatar art.

4,
Und die, wo niid bi His sind,
Wo sind im fromde Lind —
I’ weuscha deno Liits
An alle mit anand:

5.
» 8 neu Jar séi eu gliickhftig
Und fried- und freudvr.ch,
S€éi Eua-n-cignd Weuscho™,
Dor eigné” Hoffnig glich!

6.
Und dass or meegid 1abo
Mings J.r n¥’, frisch und g-sund,
Se gab Eu Gott si'n SdgJ,
81" Hilf zu jedor "Stund!*

U, Hug.

19*
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